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Y ACONTECIO en los dias de Assuero, (el Assuero que reiné desde la India hasta la Etiopia sobre ciento veinte y
siete provincias,)
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Que en aquellos dias, asentado que fué el rey Assuero en la silla de su reino, la cual estaba en Susan capital del
reino,
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En el tercer afio de su reinado hizo banquete a todos sus principes y siervos, teniendo delante de él la fuerza de
Persia y de Media, gobernadores y principes de provincias,
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dia y-cien ochenta muchos dias su-grandeza esplendor-de honra-de

H3117 H3967  H8084 H3117  H1420 H8597 H3366

Para mostrar él las riquezas de la gloria de su reino, y el lustre de la magnificencia de su poder, por muchos dias,
ciento y ochenta dias.
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Y cumplidos estos dias, hizo el rey banquete por siete dias en el patio del huerto del palacio real & todo el pueblo
desde el mayor hasta el menor que se hall6é en Susan capital del reino.
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El pabellén era de blanco, verde, y cardeno, tendido sobre cuerdas de lino y purpura en sortijas de platay

columnas de marmol: los reclinatorios de oro y de plata, sobre losado de pérfido y de marmol, y de alabastroy
de jacinto.
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Y daban a beber en vasos de oro, y vasos diferentes unos de otros, y mucho vino real, conforme a la facultad del
rey.
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Y la bebida fué segun esta ley: Que nadie constrifiese; porque asi lo habia mandado el rey a todos los
mayordomos de su casa; que se hiciese segun la voluntad de cada uno.
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Asimismo la reina Vasthi hizo banquete de mujeres, en la casa real del rey Assuero.
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El séptimo dia, estando el corazén del rey alegre del vino, mand6 & Mehuman, y & Biztha, y 8 Harbona, y & Bigtha,
y a Abagtha, y & Zetar, y & Carcas, siete eunucos que servian delante del rey Assuero,
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Que trajesen 4 la reina Vasthi delante del rey con la corona regia, para mostrar a los pueblos y & los principes su
hermosura; porque era linda de aspecto.
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Mas la reina Vasthi no quiso comparecer a la orden del rey, enviada por mano de los eunucos; y enojése el rey
muy mucho, y encendiése en él su ira.
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Pregunté entonces el rey a los sabios que sabian los tiempos, (porque asi era la costumbre del rey para con
todos los que sabian la ley y el derecho;
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Y estaban junto a él, Carsena, y Sethar, y Admatha, y Tharsis, y Meres, y Marsena, y Memucan, siete principes de
Persia y de Media que veian la cara del rey, y se sentaban los primeros del reino:)
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Qué se habia de hacer segun la ley con la reina Vasthi, por cuanto no habia cumplido la orden del rey Assuero,
enviada por mano de los eunucos.
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Y dijo Memucan delante del rey y de los principes: No solamente contra el rey ha pecado la reina Vasthi, sino
contra todos los principes, y contra todos los pueblos que hay en todas las provincias del rey Assuero.
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Porque este hecho de la reina pasara a noticia de todas las mujeres, para hacerles tener en poca estima a sus
maridos, diciendo: El rey Assuero mandé traer delante de si a la reina Vasthi, y ella no vino.
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Y entonces diran esto las sefioras de Persia y de Media que oyeren el hecho de la reina, a todos los principes del
rey: y habra mucho menosprecio y enojo.
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Si parece bien al rey, salga mandamiento real delante de él, y escribase entre las leyes de Persia y de Media, y no

sea traspasado: Que no venga mas Vasthi delante del rey Assuero: y dé el rey su reino & su compafiera que sea
mejor que ella.
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Y el mandamiento que hara el rey sera oido en todo su reino, aunque es grande, y todas las mujeres daran honra
a sus maridos, desde el mayor hasta el menor.
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Y plugo esta palabra en ojos del rey y de los principes, é hizo el rey conforme al dicho de Memucan;
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Pues envié letras a todas las provincias del rey, & cada provincia conforme a su escribir, y a cada pueblo conforme
a su lenguaje, diciendo que todo hombre fuese sefior en su casa; y hablese esto segun la lengua de su pueblo.


https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2895.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/4074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7468.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6599.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3366.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4462.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/3791.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm

